MAL 200106TF / 200206 TF

@ Montageanleitung
D Istruzioni di montaggio

/ 200306TF / 200406 TF

Mounting instructions
® Instrucciones de montaje

@® Instruction de montage
Instrukja montau

Max. 10 pieces interconnected!
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@ sicherheitshinweise / Bitte lesen Sie diese Inforrtianen sorgfaltig durch, bevor Sie mit der Installaion oder Inbetriebnahme dieses

17.

Produkts beginnen. Heben Sie diese Gebrauchsanweigufir spatere Zwecke gut auf.

Der Hersteller ibernimmt keine Verantwortung\iérietzungen oder Schaden, die Folge eines uneatdigen Gebrauchs der Leuchte sind.
Die Pflege von Leuchten beschrankt sich aufaberflachen. Dabei darf keine Feuchtigkeit in Adgskraume oder an Netzspannung flihrende
Teile gelangen.

Achtung! Vor Beginn der Montagearbeiten die INgtang spannungsfrei schalten — Sicherungsautamsgchalten bzw. Sicherung heraus drehen.

Schalter auf “AUS".

Achtung! Vergewissern Sie sich vor dem BohrenBidestigungslocher, dass an der Bohrstelle kéae, Wasser- oder Stromleitungen
angebohrt oder beschadigt werden kénnen.

Bei der Montage der Wand- oder Deckenbefestigstndarauf zu achten, dass das Befestigungsmidi@riden Untergrund geeignet ist und dass
dieser entsprechend tragfahig ist. Fur eine unsambBfe Verbindung des Artikels mit dem jeweiligeriddgrund kann seitens des Herstellers
keine Haftung tibernommen werden.

Die Leuchte besitzt den Schutzgt#20“ und ist ausschlie3lich fiir den Einsatz im Innealoérvon privaten Haushalten vorgesehen.

X Das Symbol der durchgestrichenen Miilltonne auf Beodukt oder der Verpackung bedeutet, dass dieseikt nicht mit dem Hausmiill
entsorgt werden darf. Das Produkt muss stattdessdinde seiner Lebensdauer zu einer Annahmedieltta$ Recycling von elektrischen und
elektronischen Geraten gebracht werden. Bitte ggficBie diese Stelle bei Ihrer zustandigen komneunderwaltung.

Leuchte nicht auf feuchtem oder leitendem Umterd montieren.

Es dirfen ausschlielich mitgelieferte Einzédteerwendet werden, da sonst jegliche Gewahriegstanspriiche erléschen.

. Abdeck- und Endkappen fir Netzspannung fuhrémile missen grundsétzlich montiert werden.
. Stellen Sie sicher, dass Leitungen bei der Bgmnicht beschadigt werden.
. Anschlussart Typ X: Wenn die &uf3ere flexibléurey dieser Leuchte beschadigt ist, darf sie nucld eine spezielle Leitung oder durch eine

Leitung ersetzt werden, die ausschlieRlich Ubertdensteller oder seinen Servicevertreter erhdlibth

. Nicht direkt in die Lichtquelle (LeuchtmittélED etc.) hineinschauen.

. Die Lichtquelle dieser Leuchte ist nicht erbatz Wenn die Lichtquelle ihr Lebensdauerende @rtdiat, ist die gesamte Leuchte zu ersetzen.
. Diese Leuchte ist nicht geeignet fir Dimmer etektronische Schalter.

. Farbabweichungen bei LED’s verschiedener Chasigel moglich. Die Lichtfarbe und Leuchtstarke ¥d&D’s kann sich auch in Abhangigkeit

von der Lebensdauer verandern.
Dieser Artikel darf maximdfL0* mal hintereinander verbunden werden.

Verehrter Kunde
Sollten sich trotz neuester Fabrikationsmethodehgemauesten Qualitéatskontrollen wider Erwarten g¢iherausstellen, wenden Sie sich bitte unter
Angabe des Kaufdatums, des Kaufortes und der Antikemer des Produktes an folgende kostenlose HofB800/BRILONER (00800/27456637)
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@ Safety directions / Please read this information aafully before installing or using this product. Please keep this user manual for further
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reference.

The manufacturer does not accept any respoitygifoit injuries or damage resulting from impropese of the light.

Maintenance of the lights is limited to the agds. When doing this, no moisture must come ioitact with any areas of the terminal connections
or mains voltage control parts.

Attention! Before starting the installation wprkake sure that the mains power line is voltage-f turn off safety cutout or unscrew the
protection fuse. The switch must be “OFF".

Warning! Before drilling the mounting holes, madure that no gas, water or electricity pipeswings can be drilled through or damaged in your
chosen mounting location.

When mounting the wall or ceiling fixture, enstinat the attachment material is suitable forstitesurface and that this surface is capable of
carrying the weight of the fixture. The manufactusenot liable for improper installation of theiih on the relevant subsurface.

The lights have a protection class ratinglBR0" and are solely intended for use in interior afgwivate households.

H The symbol of the crossed-out garbage can onrtiaupt or the packaging means that the product matsbe disposed with ordinary household
waste. At the end of its useful life, the productstbe returned to a point of acceptance for thgcting of electric and electronic device. Please
ask your local municipality for the point of accapte.

Do not install the light on a damp or conducsubsurface.

Only the included individual parts may be usgttierwise any and all guarantee claims will expire.

Protective covers and end covers for mainggeltontrol parts must always be mounted.

Please make sure that no cables get damagied the installation work.

Connection type X: If this lamp’s outer flexéttable has been damaged, it may only be replacadspecial cable or by a cable exclusively
available from the manufacturer or its service espntative.

Do not look directly into the light source (ithinant, LED, etc.).

The light source of this lamp is not replaceabflthe light source has reached the end ofatsational life, the entire lamp must be replaced.
This lamp is not suitable for dimmers and ettt switches.

LED colour deviation when using different crenggmay occur. The light colour and luminous sttlerg the LED's can also change as a result of
battery life span level.

This product can be connect&@" times successively.

® Consignes de sécurité / Merci de lire ces informans avec attention avant de commencer avec I'indlation ou la mise en marche de ce
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produit. Conservez ce mode d’emploi pour pouvoir leonsulter plus tard en cas de besoin.

Le fabricant n’est pas responsable des blessurdes dommages résultant d’'une utilisation iremter des lampes.

Le soin des lampes se limite aux surfacesutld@solument éviter de mettre le secteur de beanehts ou la tension du réseau des piéces
conductrices en contact avec I'humidité.

Attention! Avant de commencer les travaux de tage, éteindre la tension du cordon d’alimentatiéeindre le disjoncteur ou dévisser les
fusibles. Placer le commutateur sur ,OFF*.

Attention ! Avant le pergage des trous de fomfiassurez-vous qu'il n'y ait aucun dommage causé&onduites de gaz, d'eau ou électriques a
I'endroit du forage.

Lors de l'installation du montage au mur ou lafopd, veillez & ce que le matériel de fixatioit solide et adapté au sous-sol. Le fabricant décli
toute responsabilité en cas de mauvaise connegidarticle dans le sous-sol

Le luminaire possede le degré de protectiB20" et est exclusivement réservé a une utilisatiors departie intérieure de domiciles privés.

. B Le symbole du bidon d'ordures rayé sur le prooitempaquetage signifie que le produit ne daitétee disposé avec le déchet ordinaire de

ménage. A la fin de son vie utile, le produit diiie retourné & un point d'acceptation pour ldligation des appareils électroniques ou électsque
Veuillez demander votre municipalité locale poupdent d'acceptation.

Ne pas monter la lampe sur un support humideoaducteur.

Seulement les différentes pieces incluses pe@mnemployées; autrement toutes les réclamatiergmarantie expireront.

Les caches et les embouts de finition poweraibn du réseau des pieéces conductrices doivégatmirement étre montés.

Veuillez vous assurer que les cordons ne sp@nabimés pendant le montage.

Type de connexion X: si le fil extérieur flebaltle cette lampe est abimé, il ne doit étre recdpdme par un fil spécial ou par un fil acheté
exclusivement chez le fabricant ou chez un revendiigiel

Ne regardez pas directement la source lumin@isainant, LED, etc.).

La source lumineuse de ce luminaire ne peuépasemplacée. Dés que la source lumineuse amifm de vie, la totalité du luminaire doit étre
remplacée.

Cette lampe n'est pas appropriée aux gradaearsx commutateurs électroniques.

Des écarts de couleur dans le cas de LED fiatits lots sont possibles. La couleur de lumééiéntensité lumineuse des LED peuvent
également se modifier en fonction de la durée de vi

Ce produit peut étre relié “10” temps successient.
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D cConsigli di Sicurezza / Leggere attentamente le psenti informazioni prima di installare o attivare questo prodotto. Conservare le
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istruzioni per I'uso per l'ulteriore impiego.

Il produttore non si assume alcuna responsalpiét danni o incidenti che si dovessero verifis&®@on vengono rispettate le corrette istruzioni
d’uso.

La manutenzione della lampada si limita alleesfigi esterne. Pertanto assicurarsi che non aisidita nei punti di collegamento o nella tensione
di rete dei fili di trasmissione.

Attenzione! Prima di procedere al montaggioicasarsi che non vi sia tensione in rete. Disinsetidispositivo di sicurezza mettendo
l'interruttore in posizione ,OFF".

Attenzione! Prima di procedere a trapanareiider il fissaggio, assicurarsi che nell’area deigrare non vi siano condutture di gas, acqua o
corrente che potrebbero venire perforate o danagggi

Durante il montaggio su parete o soffitto fateraione all'idoneita del materiale di fissaggisattofondo e alla solidita di quest'ultimo. Il
produttore non puo assumersi alcuna responsabitigguito di un’applicazione scorretta dell’artical sottofondo corrispondente.

La lampada dispone di un grado di protezidR20" ed & pensata esclusivamente per interni e per fitigato.

X Il simbolo del bidone dellimmondizia cancellagpiicato sul prodotto o sulla confezione signifitee questo prodotto non deve essere smaltito
nei rifiuti domestici. Deve essere invece poredaun punto di raccolta dedito al riciclaggio dpagecchi elettrici ed elettronici. Richiedere
I'indirizzo presso I'amministrazione comunale cotepge.

La lampada non deve essere installata in zomgeuonin condutture semiinterrate.

Utilizzare solo i componenti inclusi nella fauma, altrimenti la garanzia verrebbe annullata.

E’ indispensabile applicare le coperture diirdi trasmissione della tensione di rete.

Assicurarsi che i cavi non vengano danneguidéise di installazione.

Tipo di allacciamento. Tipo X: Se la linea esteflessibile di questa lampada risulta dannegggtra possibile sostituirla solamente con urealin
speciale oppure tramite un conduttore disponilsitdusivamente presso il produttore o il suo sesuiliassistenza.

Non guardare mai direttamente nella sorgemtinlosa (lampadine, LED eccetera etc.).

La sorgente luminosa di questa lampada nostéwbile. Quando la sorgente luminosa avra raggiul termine del suo ciclo vitale, va sostituita
l'intera lampada.

Questa lampada non € adatta per dimmer elittt@irelettronici.

Sono possibili differenze di colore nel casatinle cariche dei LED siano differenti. Il coldteminoso dei LED pud anche differire a seconda
della durata in servizio.

Questo articolo pud essere collegato in semenon piu di'10“.

® Advertencias de seguridad / Por favor lea atentanmée esta informacion antes de comenzar con la ins&&i6n o la puesta en marcha de este
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producto. Guarde las instrucciones.

El fabricante no asume ninguna responsabilidadheridas o dafios materiales ocurridos como coeset de un uso inadecuado de las luces.
Para el cuidado de las luces solo deben linplasssuperficies externas. No deben quedar rdstaemedad en las cajas de conexiones o las
piezas conductoras de corriente.

jAtencion! Antes de iniciar los trabajos de nagetdesconecte la alimentacion de corriente —@este el cortacircuito automatico o haga girar el
seguro. Ponga el interruptor en “AUS".

jAtencion! Antes de realizar el agujero de sdjecasegurese de que el punto de perforacionraviese o dafie ningln conducto de gas, de agua o
toma de corriente.

Para montar la fijaciéon de pared o techo haytgoer en cuenta que el material de fijacién sealetuado para el fondo y que este sea resistente.
El fabricante no asumira ninguna responsabilidadaso de efectuarse una fijacion inadecuada delirtcon el fondo correspondiente.

La lampara posee el grado de protectiBA0“ y esta destinada exclusivamente al uso doméstied iaterior.

E El simbolo con el cubo de basura tachada solmeelicto o sobre el embalaje significa que no debelesechado con la basura doméstica. Por
el contrario, el producto debe ser llevado a uianaf de registro para el reciclaje de aparatastrdés o electrénicos al final de su tiempo de
duracion. Por favor, inférmase con su administracidnicipal donde se encuentra una oficina de tegis

No montar la lampara en zonas subterraneas meedonductivas.

Solamente tiene que utilizar los repuestos sgtrdos como de otra forma cualquieras pretensidagyarantia extinguiran.

Las tapas de cobertura y terminacion paraiégmp con conduccion eléctrica deben montarse dicionalmente.

Asegurese de que las lineas no resulten datfladaste el montaje.

Tipo de conexion X: Si el conductor flexibleexior de la lampara esta dafiado, solo se podtidLsugor un conductor especial o por un conductor
proporcionado exclusivamente por el fabricante rogbservicio de asistencia encargado.

No mire jamas directamente en la fuente dedddlumbrantes, LED etc.).

La fuente de iluminacién de la lampara no emazable. Cuando la fuente de iluminacion llegfal de su vida Gtil, debera reemplazarse toda
la lampara.

Esta lampara no es apta para reductores e faza interruptores electrénicos.

Pueden darse desviaciones de color en LEDggeates de diferentes lotes de fabricacion. Elrgola luminosidad de los LEDs pueden variar
también en funcién de su vida.

No hay que connectar este articulo en cadesaaia0” veces.

® Bezpieczéstwo podczas montau i eksploatacji / Przed instalacj lub uruchomieniem produktu prosze przeczytat doktadnie ponizsze
informacje. Instrukcj ¢ nalezy przechowywa do p&niejszego wykorzystania.

1. Producent nie ponosi odpowiedzidgciaza zranienia lub uszkodzeniedace skutkiem niewkxiwego postugiwania siswietlowka.

2. Konserwacjawietlowek ogranicza sido ich powierzchni. Podczas konserwacji do przesit w ktérej znajdujsie przewody, ani do elementéw
bedacych pod nagiciem nie mae przedostasic zadna wilga.

3. Uwaga! Przed rozpoeziem prac montawych naley wytagczy¢ przewdd sieciowy, skrzyrkbezpiecznikow lub wykreci¢ bezpieczniki.
Wytacznik powinien by ustawiony na "aut" ("AUS"/"OFF").

4. Uwaga! Przed wywierceniem otworéw do zamocowaalazy upewnt si¢, ze w miejscu wiercenia nie nmoa przeht lub uszkodai rur z gazem i
wodg lub przewodéw elektroenergetycznych.

5. Przy montau zamocowanidciennego lub sufitowego nalgzwrdcic uwag;, aby materiat mocagy byt przeznaczony do i odpowiedniosng. Za
nieodpowiednie patzenie artykutu z danym podiem producent ze swojej strony nieza@rzej¢ odpowiedzialnéci.

6. Lampa posiada stogi@chrony‘|P20" i jest przeznaczona wadznie do zastosowania w pomieszczeniach w prywatdgenach.

7. B Symbol przekrédonego pojemnika némieci na produkcie czy opakowaniu oznaczanie wolno tego produktu usuéveazem z odpadami z
gospodarstwa domowego. Zamiast tego zyap® zakaczeniu uytkowania oddé produkt do punktu recyklingu spite elektrycznego i
elektronicznego. Informacji o takim punkcie nalease¢gna¢ we wiaiciwym zaradzie gospodarki komunalne;.

8. Nie naley montowa lampy na wilgotnym podtai, ani te& na podtau przewodzcym elektrycznéc.

9. Stosowawytacznie czsci z zakresu dostawy. Stosowanie innycksczskutkuje utrag gwaranciji.

10. Nalezy zamontowa pokrywy na elementyedlace pod nagiciem.

11. Nalery sie upewné, ze przewody nie zostaty uszkodzone podczas manta

12. Rodzaj podkzenia typ X: jeeli zewretrzny ruchomy przewdd lampy jest uszkodzonyzenon zostawymieniony na specjalny przewod, lub
przewdd, ktory mena uzyska wytacznie u producenta lub jego przedstawiciela semmwésm.

13. Nie kierowa wzroku bezpérednio nazrodio swiatta zaréwka, dioda LED itp.).

14. Nie mana wymient zrodtaswiatta w tej lampie. Jéi zrodto swiatta osagnie swoj zywotnasé, to naley wymienié cab lamp.

15. Ta lampa nie nadaje;slo stosowania z regulatorémiatta i przehcznikami elektronicznymi.

16. Mazliwe s réznice w kolorach diod LED etnych szat. Kolor $wiatta i sitaswietina diod LED mae sk zmienig& rowniez w zwiazku z
ZyWotnaicia.

17. Niniejszy element wolngédzy¢ w szeregu maks. , 10" razy po sobie.



